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Uvod

Tema kojom ¢e se ovaj rad baviti odnosi se na bezli¢ne (jednoclane) i pasivne reCenice
bosanskog jezika. Cilj rada jeste istraziti i zakljuciti u kojoj se mjeri te reCenice koriste u
publicistickom stilu, odnosno u novinarskom podstilu, jer je poznato da se funkcionalni stilovi
razlikuju medusobno, izmedu ostalog, i u pogledu izbora jezickih sredstava koja u jeziku stoje

na raspolaganju.

U uvodnom dijelu rada osvrnut ¢emo se na dosadasnje autore koji su se bavili ovim vrstama
recenica i time napraviti kratak prikaz onoga na $ta ¢emo se pozivati. U okviru toga definirat

¢emo 1 jednu i drugu vrstu recenica i odrediti njihovo mjesto u oblasti sintakse.

Empirijsku podlogu rada ¢init ¢e primjeri pronadeni u dnevnim novinama Dmnevni avaz,
sedmi¢nim novinama Azra i dvosedmi¢nim novinama Preporod.! Korpus ée obuhvatiti blizu

pet stotina stranica.

Glavni 1 obimom najSiri dio rada jeste analiziranje i predstavljanje dobijenih rezultata s

obaveznim navodenjem primjera.

U zavrSnom dijelu rada napravit ¢emo rezime provedenog istrazivanja. Iznijet cemo zakljucke

o svakoj vrsti ponaosob te donijeti opéi zaklju¢ak uz medusobno usporedivanje.

Ovaj rad, nadamo se, bit ¢e doprinos istrazivanju oblasti sintakse bosanskoga jezika i trebao bi

posluziti kao pomo¢ u sli¢nim istrazivanjima.

''U obzir je uzet samo kriterij udestalosti, odnosno vrijeme izlazenja. O druga dva kriterija kategorizacije novina,
podrucju rasprostranjenosti i sadrzaju bit ¢e rije¢i u nastavku rada.



O publicisticCkom funkcionalnom stilu

U okviru izu€avanja jezika na razne nacine dolazimo do zakljucka da jezik nije jedinstven i da
se u zavisnosti od niza faktora raslojava na podsisteme. Jednu od prvih nau¢no utemeljenih
teorija o tome dao je Praski lingvisticki kruzok. Marina Katni¢-Bakarsi¢ (2001: 57) piSe kako
se kod nas ustalio termin raslojavanje 1 da se prema jednoj mogucoj klasifikaciji razlikuju Cetiri

tipa raslojavanja jezika: socijalno, teritorijalno, individualno i funkcionalno-stilsko.

Za stilistiku kao nauku, a posebno za funkcionalnu stilistiku, najznacajniji je posljedn;ji tip
raslojavanja. U okviru njega razlikuje se nekoliko funkcionalnih stilova. Katni¢-Bakars§i¢
(2001: 64) istiCe da funkcionalni stilovi predstavljaju sistem koji se razvija u skladu s razvojem
drustva, tako da klasifikacije uvijek mogu biti revidirane i unaprijedene. Ruska funkcionalna
stilistika  tradicionalno izdvaja pet funkcionalnih stilova: naucni, publicisticki,

knjizevnoumjetnicki, administrativni i razgovorni.

FUNKCIONALNI STILOVI

S

KFS PFS NFS AFS RFS
a) prozni podstil a) novinarski podstil a) akademski a) zakonodavno-pravni
b) dramski podstil b) uskopublicisticki b)) nau_énO—ng;laf[\;_ b)) grﬂitvenolzpoliﬁfki
S . 2 c) nauéno-udibenicki ) diplomatski
c) pjesnicki podstil podstil podstil d) poslovni
e) privatni

Slika 1. Podjela funkcionalnih stilovaZ

Razni autori proSiruju ovu klasifikaciju pa tako kod B. ToSovi¢a (1988: 98) uz pet navedenih
funkcionalnih stilova nalazimo i Sest medustilova (scenaristi¢ki, esejisticki, reklamni,
memoarski, oratorski i epistolarni). Kod Katni¢-Bakarsi¢ (2001: 65) nalazimo jos i sakralni stil
te posebno zurnalisticki i1 publicisticki stil. Od autora do autora pojavljuju se razlike, a mi ¢emo
se drzati ove tradicionalne podjele. U okviru nje za nas je najvaZzniji publicisticki funkcionalni
stil, budu¢i da ¢emo unutar njega provesti analizu rec¢enica. Navest ¢emo neke najvaznije

osobine.

2 Shema je data prema ToSovié¢ (1988: 98).



Kod Katni¢-Bakarsi¢ (2001: 160) nalazimo da se ovaj stil odlikuje izuzetno Sirokom sferom
upotrebe, velikom zanrovskom raznovrsno$¢u, a namijenjen je velikom broju adresata.
Realizira se u razli¢itim medijima: u Stampi (novinama, Casopisima), na radiju, televiziji 1
internetu. Naglasava se da i kod istih zanrova promjena medija bitno utjece na stil, §to je u vezi
s razli¢itom semiotickom strukturom svakog medija, kao i s pismenom/usmenom realizacijom
toga zanra. Tako intervju u novinama dolazi u skladu s opéejezickom normom, dok na radiju 1
televiziji Cuva sva obiljezja individualnog govora. Josip Sili¢ (2006: 77) navodi opce funkcije
novinarskih medija, a to su: informativna, propagandna, popularizatorska, prosvjetiteljska,
agitativna, pedagoska i zabavna. Naglasava da takva njihova djelatnost trazi upotrebu

neutralnih (stilski nemarkiranih) i upotrebu ekspresivnih (stilski markiranih) jezickih sredstava.

Novinarski stil obiluje ustaljenim frazama i Sablonima, pa bi se moglo re¢i da je automatizacija
jezickih sredstava jedna od klju¢nih karakteristika ovoga stila. Na leksickom planu ovom stilu
svojstveni su tzv. zurnalizmi, kao leksika karakteristicna za novinski jezik jednog drusStva u
nekom periodu. Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 383) navode da se novinarsko-publicisticki
funkcionalni stil odlikuje 1 upotrebom internacionalizama. Obiljezenost se takoder prema
Katni¢-Bakarsi¢ (2001: 164) postize upotrebom stilskih figura i tropa (poredenje, metonimija,

metafora, alegorija, simbol, kontrast, paradoks, ironija itd.)

Upravo zbog stilskih sredstava autorice Fran¢i¢—Hudecek—Mihaljevi¢ (2005: 247) publicistiku
nazivaju vrelom jezicke kreativnosti koje ima gotovo presudnu ulogu kada je potrebno privuci
publiku. Uz kreativnost, autorice naglasavaju Zivost ovog funkcionalnog stila, potkrepljujuci to
¢injenicom da svojim karakteristikama najbolje pokazuje aktuelnost pojedinih jedinica te
najbolje ovjerava normu, ali je najlaks$e i razara, odnosno dovodi do situacija u kojima norma

postaje upitna.

Posebno znacajan element novinarskog stila jesu naslovi. Naslovi su jedna od jakih pozicija
svakog teksta, bez obzira na njegovu funkcionalnostilsku pripadnost. Oni mogu imati razli¢itu

reCenicnu ili sintagmatsku strukturu, a nerijetko posjeduju dodatnu ekspresivnost.

Cesto se upotrebljavaju eksklamativne recenice koju su emocionalno markirane, a prisutni su 1
razliciti slucajevi sinonimije lica (obezliceno, neodredeno). Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 383)
navode da naslovi mogu biti nominalni, informativni i reklamni. Navest ¢emo njihove

karakteristike prema ovim autorima.



Nominalnim se imenuje sadrzaj, pa glavnu ulogu imaju nominalne (imenske) rijeci (imenice i
pridjevi). Glagoli se vrlo ¢esto obezglagoljuju, tj. liSavaju se 1 radnje 1 vremena. To se ¢ini tako

da se ili iskljucuju iz njih ili se pretvaraju u glagolske pridjeve (radne ili trpne).

Informativnim se naslovima prenosi sadrzaj pa u njima glavnu ulogu imaju glagoli, glagolska

vremena, upitne rijeci i nacini prenosenja vijesti o sadrzaju re¢enicnom intonacijom.

Reklamnim se naslovima nudi sadrzaj, pa u njima glavnu ulogu imaju imperativi i poticajna

(sugestivna) sredstva izrazavanja (s uzvi¢nicima, upitnicima i sli¢no).

Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 384) naglasavaju da se od novinarsko-publicisti¢kog stila ocekuje da
bude jezicki i stilski raznolik, kao i da gramaticke oblike ne izjednacuje onako kako to ¢ini

administrativno-poslovni funkcionalni stil.



Teorijsko odredenje bezlicnosti

Da bi se bolje razumjelo Sta su to bezli¢ne recenice, Stanojcic—Popovi¢ (2008: 257) ukazuju na
jednu vaznu stvar — potrebno je napraviti razliku izmedu dva znacenja termina /icni. U jednom
znacenju termin /icni upotrebljava se u podjeli svih glagolskih oblika na li¢ne 1 neli¢ne. Li¢ni
ili finitni glagolski oblici su oni koji morfoloski razlikuju prvo, drugo i trece lice (jednine i
mnozine). To su glagolska vremena i nacini. Neli¢ni ili infinitni glagolski oblici su oni koji
nemaju posebne oblike za lica, a to su infinitiv, glagolski pridjevi i glagolski prilozi.®> S druge
strane termin /icni u znacenju personalni ili kongruentni predstavlja oblik koji na osnovu

kongruencije pokazuje koje je lice subjekta.

Tipi¢an oblik recenice u nasem jeziku jeste subjekatsko-predikatska recenica, tj. recenica u
kojoj postoji nosilac situacije oznacen subjektom. Glagol se dakle upotrebljava u kongruentnom

liénom obliku, npr. Dan je svanuo.

Bezli¢na re¢enica jeste ona u kojoj se iznosi situacija koja se realizira bez u¢esé¢a nekog nosioca
situacije, tj. subjekta. U njima predikatski glagol ima tzv. bezli¢ni ili impersonalni oblik, tj.

oblik trec¢eg lica jednine (srednjeg roda), npr. Svitalo je.

Bezli¢ne recenice

Jednostavna definicija ove vrste re¢enica glasila bi da je besubjekatska ili bezli¢na re¢enica ona

u kojoj predikat ne otvara mjesto subjektu. (Jahi¢—Halilovi¢—Pali¢, 2000: 405)
Tezak—Babi¢ (2000: 251) navode i razloge upotrebe bezli¢nih recenica:

a) kada nije vazno isticati subjekat, npr. Trebalo bi otici u dvor.
b) kad je subjekat tesko iskazati jednom preciznom rije¢ju, npr. Na Bikovskom vrhu bilo
tiho i mirno.

c) kad subjekat nije poznat, npr. Negdje tutnji.

3 Neli¢ni glagolski oblici su: infinitiv, glagolski pridjevi (radni i trpni) i glagolski prilozi (prosli i sadasnji).

S ovim u vezi Sili¢c—Pranjkovi¢ (2007) posebno napominju da se isti glagoli ¢esto mogu upotrebljavati i u liénim i
u bezli¢nim oblicima jer se deSava da nekada uopée nema formalne razlike. Tako npr. i u recenici Danas puse
vjetar iu reéenici Danas puse dolazi formalno isti glagolski oblik (3. lice prezenta), ali je razlika o¢ita ako recenice
preoblikujemo tako da predikat dode u perfekat. Tada liéni glagolski oblik dobiva oznaku muskog roda (Danas je
puhao vjetar), a bezli¢ni glagolski oblik dobiva oznaku srednjeg roda (odnosno ne-roda), npr. Danas je puhalo.
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Stanojc¢i¢c—Popovi¢ (2008: 259) navode da je za sve jezike karakteristicno da se bezli¢ne
reCenice upotrebljavaju samo za neke tipove situacija kao $to su atmosferske pojave, psiholoska

1 fizioloSka stanja i procesi, postojanje ili nepostojanje nekog pojma i slicno.

U Gramatici bosanskog jezika (2000: 405) besubjekatske recenice nazivaju se i jednoc¢lanim, a
Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 316) zovu ih 1 neraS¢lanjenim. Jednoc¢lana recenica definirana je kao
svaka prosta recenica u kojoj predikat ne otvara mjesto subjektu. Njoj dakle nije svojstven

odnos izmedu subjekta i predikata.

UvrsStavanje subjekta u jednoclanim reCenicama formalno je onemogucéeno gramatickim
oblikom predikatskog glagola. U njima predikatski glagol ima tzv. bezli¢ni ili impersonalni

oblik, tj. oblik tre¢eg lica jednine (srednjeg roda).

U bosanskom jeziku postoji viSe modela jednoclanih rec¢enica. Podjela ¢e biti navedena prema

Gramatici bosanskog jezika (2000: 405).

1) Osnovni je model VFimpers. Ovaj model imaju recenice u kojima je pozicija predikata
popunjena nekim od glagola koji zna¢e meteoroloske pojave (grmjeti, sijevati, kisiti,

snijeziti, naoblaciti se...) za koje se subjekat ne moze pretpostaviti:
npr. Grmi. — Naoblacilo se.

U analiziranom korpusu nije pronaden nijedan primjer kao potvrda prvog modela jednoclanih

re¢enica.

2) Po osnovnom modelu nastaju i recenice €iji je model VFimpers. /cop. + ADV. One
dakle imaju kopulativni predikat Cije je leksicko jezgro popunjeno adverbijalnom
rijecju, a Cesto je dopunjeno nekom adverbijalnom odredbom kao neobaveznim
konstituentom. Ovim re¢enicama po pravilu se prenosi neka obavijest o kakvu stanju u
Sirem smislu.

npr. Bilo je dosadno na utakmici. — Danas je vedro.

U korpusu je pronaden odredeni broj primjera proSirenog osnovnog modela jednoclanih

reéenica;

Tako je bilo. (A, 2005, str. 16)



Bilo bi najbolje da isprobate odjecu... (A, 2010, str. 52)
Zazimilo je u dusama mnogih ljudi... (A, 2010, str. 70)
Nije bilo lako... (A, 2016, str. 23)

Nije valjalo nikako... (A, 2016, str. 58)

Bilo je mirno, bez pucnjave... (DA, 2005, str. 45)

Svi ovi primjeri dio su intervjua, §to bi moglo ukazivati na to da je u svakodnevnoj komunikaciji

ovakav model prisutan, ali u jeziku novina nije zastupljena ovakva forma recenice.

3) Slijedeéi je model dopuna prethodnog, samo §to mu se dodaje konstituent @S3,* dakle:
VFimpers./cop. + ADV/+ ¢S3. Ovim se recenicama oznacava kakvo psiholosko stanje
u kome se neko nalazi, a konstituentom se upucuje na nosioca tog stanja.

npr. Meni je bilo tijesno pri dusi. (SSI)

Primjeri za ovaj model, kao i za prethodna dva, dio su intervjua. To ne ¢udi s obzirom na
¢injenicu da sagovornici, kao sudionici intervjua, iskazuju stanje u kojem se nalaze. Zbog toga

je pronaden nesto veci broj primjera.
Knjige mnogo manje, i jako mi je Zao zbog toga. (A, 2000, str. 9)

Na polaganju kamena temeljca u Potocarima stislo mi se u grudima, tesko mi. (A, 2005, str.

12)

Ali, drago nam je sto smo uz nasu kcerku. (A, 2005, str. 15)

I nije nam bas bilo svejedno 5to je to odabrala. (A, 2005, str. 16)

Bilo mi je jako neobicno bez nje ovih 12 dana. (A, 2005, str. 23)

Bilo mi je drago zbog toga. (A, 2016, str. 16)

Jako mi je tesko... (A, 2016, str. 19)

Ne znam Sta bih vam drugo rekla, jako mi je neugodno... (A, 2016, str. 19)
Nije mi bilo jasno zasto. (A, 2016, str. 24)

Kako im je bilo tih prvih mjeseci? (A, 2016, str. 23)

# Imenska rije¢ u dativu.



Bilo mi je lijepo. (A, 2016, str. 58)

4) Prethodnim su re¢enicama znacenjski sliéne one €iji se predikat sastoji od kopulativhog
glagola i adverbijalizirane imenice tipa stid, sram, strah, briga 1 sl. kao leksi¢kog jezgra
(tzv. oglagoljenog izraza). One mogu biti dopunjene razli¢itim neobaveznim
konstituentima, a njihov model je: VFimpers. /cop. + S>ADV/+ 9<S4°.

npr. [ nije ga stid moje soli i hljeba. (AMH)

U korpusu su pronadena dva ovakva primjera. Smatramo da su ove reCenice mnogo vise
zastupljene u drugim funkcionalnim stilovima, npr. u knjiZzevnoumjetni¢kom ili u razgovornom.

I ovi su primjeri dio intervjua.
Bilo me sramota da mu kazem... (A, 2010, str. 49)

Je li te stid? (A, 2016, str. 58)

5) Slijede¢i se model razlikuje od prethodnog po tome S$to mu predikat nije kopulativnog

tipa, dakle: VFimpers. + gS4.

Predikat je ovdje glagol koji znaci neko fizioloSko stanje (boljeti, probadati, muciti...), a ovaj
se model naj¢eS¢e dopunjava adverbijalnom odredbom mjesta. U oba modela konstituentom je

oznacen nosilac kakvog psiholoskog ili fizioloskog stanja, npr. Probadalo me je u ledima.

Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 317) navode da se rjede jedno¢lanim re¢enicama ovoga tipa oznacavaju
neka opca stanja, bududi da se u takvim re¢enicama ne javljaju nikakve dopune (ni u dativu ni

u akuzativu), jer se stanje ne povezuje ni sa ¢im odredenim.
npr. Krci na radiju.

Po istom modelu nastaju recenice koje su stilski jako obiljezene, a u kojima govornik iz
razli¢itih razloga namjerno ne imenuje vrsioca radnje. U njima se upotrebljava oblik tre¢eg lica

krnjeg perfekta srednjeg roda:
npr. Odvelo ga! — Pretuklo ga!

Medu malim brojim primjera bezli¢nih re¢enica u analiziranom korpusu nismo pronasli nijedan

koji bi potvrdio ovaj model.

> Imenska (obi¢no zamjenicka) rije¢ u akuzativu.
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6) Jednoclane recenice u kojima je predikat tzv. egzistencijalnog tipa (biti/ne biti,

imati/nemati, nestati, nedostajati...) imaju model VFimpers. + ¢S2. Ovim je

konstituentom oznaceno ono $to postoji/ne postoji, cega ima/nema, ¢ega nestaje 1 sl.

Npr. Nema vode.

Ovo je jedan od frekventnijih modela bezli¢nih recenica u naSem jeziku, pa i u ovom korpusu

nalazimo veliki broj primjera. Najvise ih je pronadeno u magazinu 4zra.
Nema problema. (A, 2000, str. 5)

Nestalo nam je i hrane i pica... (A, 2000, str. 6)

Samo u okolici kuce Malica ima 28 masovnih grobnica. (A, 2005, str. 12)
A medalja ima vise od devedeset. (A, 2005, 23)

Pretjerane treme nije bilo. (A, 2010, str. 15)

Bilo je odlicnih reakcija na spotove. (A, 2010, str. 41)

Treme sada nije bilo... (A, 2010, str. 41)

Nije bilo mnogo igracaka... (A, 2010, str. 70)

Imalo se mnogo djece... (A, 2010, str. 70)

Sada vode ima na sve strane. (A, 2010, str. 82)

Do prije pedesetak godina nije bilo mehanizacije... (A, 2010, str. 83)
Bilo je sedam muskaraca... (A, 2010, str. 86)

No, pomoci nije bilo. (A, 2016, str. 13)

Bilo je sasvim dovoljno vremena i za odmor. (A, 2016, str. 60)

Nije proslo dugo vremena... (A, 2016, str. 60)

U nasoj republici ima preko 4 miliona stanovnika. (P, 2000, str. 24)

U cijelom Kirgistanu ima deset medresa. (P, 2000, str. 25)

I onda: nema vise hale, nema radnika, slovoslagara, nema masina... Ima samo radost. (P, 2005,

str. 5)
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Za takva pitanja nije bilo prostora. (P, 2005, str. 30)

U selu nema struje. (P, 2005, str. 47)

Nije bilo izuzetka. (P, 2010, str. 8)

U naramcima, ima nas puno! (P, 2010, str. 23)

Na ulici nije bilo nikoga. (DA, 2005, str. 12)

Obijena kasa: Nije bilo novca (DA, 2005, str. 28)

Kako stvari stoje, za tim nije bilo ni potrebe... (DA, 2010, str. 3)
U apotekama nije bilo 'Autana’ (DA, 2010, str. 12)

Nije bilo promjena u vlasnickoj strukturi... (DA, 2016, str. 12)

7) U Gramatici bosanskog jezika (2004: 406) navodi se da izrazito veliki broj jednoclanih
reCenica nastaje kao rezultat obezlicenja. Ovoj se preoblici mogu podvrgnuti sve
dvoclane reCenice u kojima poziciju predikata popunjava neprijelazni (intranzitivni)
glagol. Preoblika se vrsi tako Sto predikatski glagol dobiva bezli¢ni oblik, tj. oblik treceg
lica jednine srednjeg roda, i dodaje mu se povratna rijecca se, a pozicija subjekta se
ukida. Njihov model je VFimpers. + se i naj¢esée je dopunjen razli¢itim neobaveznim
konstituentima. Stanoj¢i¢—Popovic¢ (2008: 263) navode da je karakteristika obezlicenih

recenica i to da su implicirani nosioci situacije — osobe.

Npr. Ljudi su ovdje rano ustajali. > Ovdje se rano ustajalo.
U korpusu smo pronasli veliki broj recenica ovog tipa:
Kao i svi mladi tog doba, nedeljom se izlazilo i Setalo mahalom. (A, 2000, str. 4)
U ono vrijeme, gledalo se u koliku vrijednost ¢e se vjiencati. (A, 2000, str. 4)
Zivjelo se fino. (A, 2000, str. 4)
U zZivotu se mnogo prodeveralo. (A, 2000, str. 4)
Pokazalo se da krompir sadrzi kukoamine... (A, 2005, str. 59)

...1 treba se nadati da ce sredstva biti dovoljna... (A, 2010, str. 29)
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Inace, o korupciji se samo prica. (A, 2010, str. 41)
Na kraju se ispostavi da brzo i dosadi. (A, 2010, str. 48)

U malom rudarskom selu Breza kod Tuzle prije pet decenija Zivjelo se skromno i sretno. (A,

2010, str. 70)
Odrastalo se u tom pravom porodicnom okruzenju... (A, 2010, str. 70)

Dugo vremena se smatralo da osobe koje pate od alergija (...) jer se mislilo da stimulisuci

imunitet maticna mlijec pogorsava alergije. (A, 2016, str. 9)
Ali kad se tamo u svijetu izade na scenu, kaze se predstavnici BiH. (A, 2016, str. 15)

Od prispjelih ¢e se sredstava pomagati clanovima oko ukopa njihovih najmilijih, kako u

Norveskoj, tako i u domovini. (P, 2000, str. 9)

Prvo se pocelo sa cis¢enjem ostataka od nekada lijepe dzamije, pa ponekih kuca i drugih

porodicnih objekata. (P, 2000, str. 18)
Zatim se pristupilo ucenju Kur'ana (kiraet)... (P, 2000, str. 18)

Na kraju ovog tuznog i bolnog susreta pristupilo se obilasku mezarja i ucenju Fatihe Sehidima

Biljana. (P, 2000, str. 20)
Svaku no¢ cuje se kako 'odza vice. (P, 2000, str. 32)

Zahvaljujuci upravo njima, sarajevskim mangupima (...), dobilo se na vremenu i mogucnosti

da se odbrana grada uspjesnije organizira. (P, 2000, str. 34)

Poslije jacijskog namaza ima se prouciti prigodno asere. (P, 2000, str. 42)
Naredne godine u proljece pristupilo se izgradnji munare... (P, 2005, str. 13)
Dogada se i da se gradi i da se rusi... (P, 2005, str. 13)

...8aputalo se o nekoj kvazi-alhamijado pjesmi s akronimom. (P, 2010, str. 23)
O cemu se radilo? (P, 2010, str. 30)

Iftarilo se i druzilo (P, 2010, str. 52)

Sa idejom o njenoj gradnji pocelo se jos u predratnom periodu u doba socijalizma... (P, 2010,

str. 52)
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...tako da se klanjalo i u dvoristu dzamije (na vec ranije prostrtim tepisima). (P, 2010, str. 55)
Tesko se zivi. (P, 2010, str. 57)
...navodi se u saopcenju. (DA, 2005, str. 4)

Na zajednickom sastanku predstavnika udruzenja logorasa Sanskog Mosta, Kljuca i Velike
Kladuse raspravljalo se o nastalim problemima u savezu logorasa USK i SLBiH. (DA, 2005,
str. 26)

Redovna rubrika u Dnevnom avazu nosi naziv Dogodilo se.
Spekulira se da je prijetio svojim politickim mentorima (DA, 2005, str. 45)

...da se s izborom direktora razvlacilo vise od tri i po mjeseca, odnosno do odluke Tuzilastva.

(DA, 2010, str. 5)
Prema racunicama do kojih se doslo u Parlamentu... (DA, 2010, str. 10)

...ali se nakon potpisivanja memoranduma godinu cekalo na finalizaciju dogovora. (DA, 2016,

str. 8)
U ovom dijelu grada vozilo se otezano... (DA, 2016, str. 17)
...doznalo se jucer iz policijskih izvora. (DA, 2010, str. 25)

Kao 1 kod pasivne preoblike s povratnom rije¢com se, 1 obezliCenje uz pomo¢ iste povratne
rijecce ima najveci broj primjera kada je rijec o jednoclanim re¢enicama. Razlog tome mozemo
traziti u C¢injenici da se u tekstovima ovog stila s jedne strane nastoje prenijeti konkretne
informacije, i ako su informacije dostupne, jasno se navodi vrsilac radnje te nema potrebe za
obezlicenjem. Ali s druge strane u situacijama u kojima to nije moguce, zato Sto sve informacije
nisu odmah dostupne ili poznate, jednoclane recenice nastale kao rezultat obezli¢enja odli¢no

su sredstvo za prenosenje jednog dijela obavijesti. Mada, Cesto se to radi i ciljano.

Treba napomenuti da, u nacelu, dvoclane recenice u kojima je pozicija predikata popunjena
prijelaznim (tranzitivnim) glagolom nisu podloZzne preoblici obezliCenja, ve¢ pasivnoj
preoblici. To su recenice nastale po modelu S1 + VF + @s4. Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 318)
ukazuju na to da je razlika izmedu obezlicenih i pasiviziranih recenica u tome Sto pasivizirane
reCenice imaju (ili mogu imati) subjekat, a u obezlicene subjekat nije uvrstiv: Prica se svasta.

Pravila se kuca. U svakom slucaju, obezli¢enje ovih recenica, ako do njega dode, izrazito je
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stilski obiljezeno. Obi¢no se navodi kao posebnost razgovornog ili administrativnog stila, npr.:

Vozace se upozorava na oprez. Otuda i samo dva primjera u analiziranom korpusu.
Ima pokusaja da nas se zbuni... (P, 2000, str. 9)

...iako ga se cak devedesetih i iz muslimanskog-bosnjackog korpusa nastojalo gurnuti

postrance i odmijeniti s nekim projektima epizodalnog karaktera. (P, 2010, str. 21)

8) Predikatski glagol u bezlicnom obliku i povratna rijecca se obiljezja su i jednoclanih
recenica kojima se obiljezava raspoloZenje za neku radnju. Takoder Sili¢—Pranjkovi¢
(2007: 317) navode da su ovim nacinom obezli¢enja zahvaceni 1 oni glagoli koji
oznacavaju stanja ili procese koji se odvijaju mimo volje vrSitelja. Njihov model je
VFimpers. + ¢S3 + se. Konstituentom @S3 je obiljezena osoba nosilac raspolozenja, a
model se dopunjava razli¢itim neobaveznim konstituentima.

npr. Zurilo joj se. (MSD) — Salki se zamutilo pred ocima. (SSI)
Za posljednji model jednoclanih recenica u korpusu je pronadeno nekoliko primjera:
Meni se nije islo... (A, 2000, str. 6)
..valjda im se smucilo... (A, 2005, str. 12)

Ali im se nije dalo da odustanu... (P, 2010, str. 20)

Nakon razmatranja opisanih modela jednoclanih recenica u kojima je bezlicnost iskazana
predikatskim glagolom koji ima tzv. bezli¢ni ili impersonalni oblik, tj. oblik tre¢eg lica jednine
srednjeg roda, osvrnut ¢emo se i na tvrdnju koja stoji u Gramatici hrvatskog jezika (2007: 318)
gdje se navodi da se bezli¢nost ponekad, u razgovornom stilu, a ¢esto i u tekstovima kulinarskog
tipa, moze izraziti i oblicima 1. lica mnozine, npr.: Mrkvu ocistimo, operemo, izrezemo na
rezance i stavimo na mast. Da je tu doista rije¢ o bezli¢nosti, odnosno o neutralizaciji lica, tvrde
autori Gramatike hrvatskog jezika (2007: 318), vidi se po tome §to u takve reCenice ne mozemo

uvrstiti zamjenicu mi, a da se znacenje ne promijeni, npr. Mi mrkvu ocistimo...

Novine koje smo analizirali imaju rubrike posveéene kulinarstvu, rubrike o ljepoti i sli¢no.
Medutim bezli¢nost iskazana prvim licem mnozine c¢eS¢a je u televizijskim emisijama

kulinarskog tipa ili, kako je navedeno, u razgovornom stilu.
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U analiziranom korpusu oblici 1. lica mnozine zamjenjuju se oblicima imperativa (pomijesajte,
dodajte, nareZite...) ili oblicima infinitiva (oprati, oguliti, staviti...). No u magazinu Azra, koji
je okarakteriziran kao magazin za porodicu, ipak se posegne za ovakvim na¢inom obezlienja,
ali samo u rubrikama koje smo ve¢ spomenuli, tj. u onima u kojima se dijele savjeti. U drugim

novinama nismo pronasli primjere ove vrste.

Zbog tortilja cemo morati rezervirati mjesto u prepunom meksickom restoranu... (A, 2010, str.

57)

Kao $to kozu izvana tretiramo pravim kremama... (A, 2005, str. 60)

Na kraju navodi se da se u nekim situacijama bezlicnost moze izraziti i leksicki, 1 to najcesce

leksemom covjek, odnosno oblikom mnozine ove lekseme koji glasi Jjudi.
Npr.: Covjek od njih ne moze do¢i do rijeci. — Ljudi svasta pokusavaju kad tesko obole.
U korpusu je pronaden jedan primjer u kojem je bezli¢nost ostvarena leksicki.

Covjek ¢im glasa, bavi se i politikom. (A, 2000, str. 6)
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Teorijsko odredenje pasiva

Poznata je ¢injenica da centralno mjesto u sintaksi zauzima recenica. Prema tome recenica je
osnovna sintaksicka jedinica. Sintaksa proucava recenicu na dva plana: na obavijesnom
(komunikacijskom) i na gramatickom (strukturnom). Takoder recenica se u sintaksi dijeli na
osnovu viSe kriterija, a ovdje ¢emo se baviti dvjema vrstama recenica koje su izdvojene
uzimajuci u obzir postojanje, odnosno nepostojanje subjekta te njegovu semanticku ulogu. To

su pasivne 1 bezli¢ne reCenice.

U bosanskom jeziku odnos subjekta iskaza (bi¢a, odnosno stvari) i predikatske radnje, stanja ili

zbivanja izrice se glagolskim stanjem ili dijatezom.

U Gramatici bosanskog jezika (2000: 262) navodi se da je glagolom moguce izraziti

usmjerenost ka subjektu iskaza ili na sam proces radnje. Odnos moze biti trojak:

1. radno stanje (aktiv) — reCeni¢ni subjekt svojom voljom vrsi radnju, on je agens (4Asim
cita.)

2. trpno stanje (pasiv) — receni¢ni subjekt trpi radnju: neko drugi je vr$i na njemu,
obuhvacen je radnjom kao objekt, on je pacijens (Knjiga je procitana.)

3. medijalno stanje (medij) — stanje oznaceno glagolom deSava se bez voljne aktivnosti

subjekta (Ujesen lis¢e vehne.)

Takoder Jahi¢—Halilovi¢—Pali¢ (2000: 286) navode i definiciju pasivnih konstrukcija te nacine
tvorbe: Pasivnim konstrukcijama oznacava se da subjekt recenice nije vrsilac glagolske radnje:

gramaticki subjekt obuhvacen je radnjom kao objekt.
Postoje dva nacina tvorbe oblika pasiva:

a) pasivni glagolski oblici tvore se oblicima pomo¢nih glagola jesam ili biti/bivati
slozenim s glagolskim pridjevom trpnim
npr. Za zivota je bio veoma cijenjen. (pasivni perfekt)

Najbolji studenti su nagradeni. (pasivni prezent)

b) pasivni glagolski oblici tvore se i uz pomo¢ povratne rijecce se uz aktivni oblik glagola
koji se mijenja
npr. Ta knjiga cita se sa zanimanjem. (pasiv prezenta)

Ako se knjiga bude citala sa zanimanjem... (pasiv futura II)
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Vazno je napomenuti da oblike pasiva (trpnog stanja) imaju samo prijelazni (tranzitivni)
glagoli. I gramatike hrvatskog, odnosno srpskog jezika pasiv smatraju preoblikom gramatickog

reeni¢nog ustrojstva i navode sli¢ne definicije.®
Pasivne recenice

Upotrebom pasivnih oblika glagola u funkciji predikata dobivamo pasivne recenice. Obavijest
o vrSenju neke radnje moze se dati aktivnom i pasivnom re¢enicom. U prirodi naseg jezika je

da se visSe upotrebljavaju aktivne recenice, ali, kako ¢emo vidjeti, ni pasiv nije zanemariv.

AKTIV PASIV
Esma cita knjigu. Knjiga je procitana (od Esme).
S P O S P

Kako navodi Minovi¢ (1987: 61) za druge primjere, a §to se moze i ovdje primijeniti, i1 jedna 1
druga recenica su izjavne, dakle imaju isti komunikativni cilj. Zatim obje su dvoclane (imaju i
subjekat i predikat), isti im je semanticki entitet ili sintaksi¢ka semantika i imaju istu vremensku
orijentaciju. Medutim razlika je jasno vidljiva: objekat aktivne recenice postao je subjekat
pasivne, a aktivni glagolski oblik zamijenjen je pasivnim. Luka Vukojevi¢ (1992: 237) navodi
da leksicke jedinice koje ulaze u aktivnu i pasivnu sintaksic¢ku strukturu zadrzavaju u njima iste
tematske uloge 1 na taj nacin im osiguravaju sinonimicnost, a iste leksi¢ke jedinice,

preuzimajuci razli¢ite sintaksiCke funkcije, ¢ine razli¢itim njihove sintakticke konfiguracije.

U Gramatici srpskog jezika (2008: 265) dat je 1 model pasivne recenice:

Pasivna recenica =
SUBJEKAT (imenicki izraz u nominativu)
PREDIKAT (prelazni glagol u kongruentnom licnom obliku pasiva)

AGENTIVNA ODREDBA (od (strane) + imenski izraz u genitivu)

6 Usp, naprimjer, Bari¢ i dr, Hrvatska gramatika (2005: 451); Babi¢ i dr. Glasovi i oblici hrvatskoga knjizevnoga
Jjezika (2007: 503); Klajn, Ivan, Gramatika srpskog jezika (2005: 136).
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U Gramatici hrvatskoga jezika (2000: 312) stoji da se pasivna reCenica moze zamijeniti
aktivnom tako da subjekat pasivne reCenice postane objekat, a pasivni se glagolski oblik

zamijeni aktivnim.

AKTIV PASIV
Aliju su pobijedili. Alija je pobijeden.
O P S P

Predrag Piper u Sintaksi savremenog srpskog jezika (2005: 624) ovaj oblik pasiva naziva
participski pasiv. On daje napomenu da nisu pravilne konstrukcije s trpnim participima od
neprelaznih glagola, ali da su izuzetak konstrukcije u kojima se ne moze upotrijebiti radni

pridjev (npr. diplomirani studenti, neeksplodirana bomba, prenagljen postupak i sl.).

Ono $to je vazno napomenuti jeste da participski oblik pasiva moze do¢i u tzv. krnjem obliku,
tj. bez oblika pomo¢nog glagola jesam ili biti/bivati. Kada je rije¢ o krnjem pasivu, mozemo
re¢i da ga veoma cCesto pronalazimo i u naslovima i u nadnaslovima i u podnaslovima. U
analiziranom korpusu pronadeno je mnogo primjera krnjeg pasiva u naslovima teksta, da bi se
potom u tekstu naslov ili nadnaslov ponovili, ali punom recenicom, tj. re€enicom C¢iji
predikatski glagol dolazi u punom obliku s pomoénim glagolom biti, ili bi se objasnili
recenicom bez pasiva. To ne iznenaduje s obzirom na ¢injenicu da su naslovi jedna od jakih

pozicija svakog teksta, bez obzira na njegovu funkcionalno-stilsku pripadnost.

Ve¢ smo naveli da naslovi mogu biti nominalni, informativni i reklamni, a nama su ovdje vazni
nominalni jer se njima imenuje sadrzaj, pa glavnu ulogu imaju nominalne (imenske) rijeci
(imenice 1 pridjevi). Glagoli se vrlo Cesto obezglagoljuju, tj. liSavaju se i1 radnje 1 vremena. To
se ¢ini tako da se glagoli ili iskljucuju iz naslova ili se daju samo oblici glagolskog pridjeva

(radnog ili trpnog).
Evo primjera:
Viasenicani ogorceni smanjenjem kazne ozloglasenom Jenkiju (DA, 2005, str. 4)

U ovom naslovu nedostaje pomo¢ni glagol biti da bi oblik pasiva bio potpun (su ogorceni).
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Ni u nastavku teksta, u dijelu u kojem se proSiruje reCenica iz naslova, pasiv uopce nije
upotrijebljen: Brojni Viasenicani jucer su izrazili ogorcenje nakon vijesti da je Nikolicu kazna
smanjena za tri godine (...) Takoder ovdje se ne Zeli isticati vrSilac radnje, iako se zna ko je

smanjio kaznu optuzenom.
Ponudeno vise projekata za zaposljavanje boraca (DA, 2005, str. 5)

U gramatickom smislu ovo je slican primjer, budu¢i da u tekstu nalazimo recenicu kojom se
objasnjava naslov, a koja je aktivna: Delegacija je ponudila vise projekata koji bi, uz pomo¢ i
podrsku institucija viasti, mogli osigurati zaposljavanje velikog broja demobilisanih boraca.
Medutim u naslovu koji je iskazan pasivom ne navodi se vr$ilac radnje, ali u aktivnoj recenici

u tekstu govori se da je rije¢ o delegaciji.

Cetvrto zasjedanje Islamskog evroazijskog vijeca (Su're) odriano u Sarajevu od 25. do 28. jula

2000. godine (P, 2000, str. 21)

U ovom primjeru odmah na pocetku teksta aktivnom reCenicom pojasSnjava se naslov, odnosno
recenica s krnjim pasivom, i govori se da je Sarajevo bilo domacin spomenutom zasjedanju.
Vrsioci radnje 1 ovdje su poznati, ali se ne navode jer u jakoj poziciji teksta nije vazno ko je sve

zasjedao, tj. u¢estvovao u zasjedanju.
U Bihacu odrZan prvi 'Djeciji radijski festival' (A, 2005, str. 8)

Jedan od rijetkih naslova u pasivu u ¢asopisu Azra pojasSnjen je prvom recenicom u ¢lanku
punim oblikom pasivnog predikata. Vr$ioci radnje su mnogobrojni pa nisu ni navedeni. Razlog
malog broja primjera u kojima je naslov iskazan pasivom moze biti Zelja za Sto kreativnijim
naslovom da bi se privukli Citaoci, jer je rije¢ o sedmi¢niku, a ne o dnevnim novinama. Pri tome

se veoma cesto upotrebljavaju konstrukcije bez glagola.
U nacionalnom parku obiljezen Dan planete Zemlje (DA, 2016, str. 8)

Ovaj nadnaslov u tekstu je objaSnjen punim oblikom pasiva i s vise informacija o dogadaju, ali

se ne navode vrsioci radnje budu¢i da su brojni.
Dosadasnji predsjednik bio predloZen, ali povukao kandidaturu
Cengi¢ vise nije na celu poslodavaca

Na poziciju v. d. predsjednika, kao prijelazno rjesenje, izabran Milenko Colak (DA, 2016, str.
9)

20



U ovom primjeru imamo naveden nadnaslov, naslov i podnaslov. Krnji pasiv nije upotrijebljen
samo u naslovu. Rije¢ je o kratkom ¢lanku u kojem se dodatna pojasnjenja daju reCenicama s

punim oblikom pasiva.
Za zvanice osigurano prenociste i rucak (P, 2000, str. 28)

Rije¢ je pozivu na otvaranje dZamije, koji je u novinama predstavljen u vidu reklame na

stranicama koje su predvidene za reklamiranje.

Krnji pasiv u naslovima u velikoj je mjeri zastupljen u novinama Preporod. U broju iz 2010.

godine na jednoj stranici ¢ak tri naslova izrazena su krnjim pasivom:

Klanjana dzenaza h. Mustafi Damastagicu

Urucena hedija za pripremanje iftara

Proslavljena no¢ Bedra

Krnji pasiv u Dnevnom avazu, jednako kao u naslovima, ¢est je u nadnaslovima:
Odbijena zalba Kantonalnog tuzilastva (DA, 2005, str. 13)

ZavrSene prve DNK analize tijela iz Starih Kevljana (DA, 2005, str. 12)

Julija Timosenko ubjedljivo potvrdena za premijera (DA, 2005, str. 20)
Prodata casa s genetskim otiskom Vilceka (DA, 2005, str. 23)

Primjere upotrebe krnjeg pasiva takoder mozemo pronadi i ispod fotografija koje prate ¢lanke.
I tu je razlog upotrebe jasan — usteda prostora i Sto kraca obavijest. Opis ispod fotografije,

naravno, jasno je objaSnjen u ¢lanku koji prati fotografiju.

'Celpak’: Pokrenut stecajni postupak (DA, 2005, str. 15)

Nastavljena arheoloska ispitivanja (DA, 2005, str. 6)

Uprava za indirektno oporezivanje: Prihodi povecéani za 15 posto (DA, 2005, str. 8)
Premijer impresioniran muzejem u Njujorku (DA, 2016, str. 4)

Ipak, na osnovu analize primjera doslo se do zakljuc¢ka da upotreba krnjeg pasiva ispod
fotografija zavisi od novina. U Dnevnom avazu to je redovna pojava, buduci da je to odlika
novinarskog stila, odnosno novina informativnog karaktera. Slicne primjere mogli bismo

pronaci i u drugim novinama takvog karaktera, ali i na internetskim portalima.
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U sedmicniku Azra, u starijim brojevima, nalazimo opise ispod fotografija, ali redovno u aktivu
1 reCenicama duze forme. U izdanju iz 2016. rijetko se upotrebljavaju ili se ne upotrebljavaju
opisi ispod fotografija. U Preporodu se opisi upotrebljavaju, ali bez krnjeg pasiva. Prisutan je

aktiv ili pasiv u punom obliku, npr.: Sve je registrovano web kamerom (P, 2005, str. 23)
U analiziranom korpusu pronadeno je tek nekoliko primjera upotrebe krnjeg pasiva u tekstu.
Kompletne porodice krvnicki ubijene. (A, 2005, str. 13)

Nakon tog nemilog dogadaja pjevao sam u nekoj grupi, bio primijeéen i do sada sam postigao

mnogo. (A, 2005, str. 20)

Pasivne reCenice deagentivnog tipa

Za izricanje glagolskih radnji u bosanskom jeziku ¢eScée se upotrebljavaju aktivne nego pasivne
recenice. To je razumljivo buduci da nam je obi¢no vaznije da istaknemo vrSioca radnje, a ne
onoga koji trpi radnju. Ipak Sanda Ham (1990: 66) smatra da se ne moze odmah zakljucivati
kako je razlog slabije ucestalosti pasiva to §to je aktiv obicniji i bolje odgovara duhu jezika, 1
zakljuCuje da se pasiv ne javlja Cesto jer mu jezicki sistem namece znatna ogranicenja i time

suzava mogucnost pojavljivanja. Na nama je da provjerimo je li zaista tako.

Pasiv nam je potreban onda kada Zelimo posebno istaknuti vezu glagolske radnje s onim ko ili
Sto radnju trpi, a obi¢no se tada vrSilac radnje 1 ne spominje. U tom smislu Sili¢c—Pranjkovié¢
(2007: 196) 1 Tezak—Babi¢ (2000: 313) navode nekoliko razloga za neizricanje vrsioca radnje

u pasivnim recenicama.

Prvi razlog jeste da se u pasivnim recenicama vrsilac radnje ne spominje onda kada ga iz nekog

razloga ne Zelimo imenovati, tj. vrSilac radnje je poznat, ali je on iz nekog razloga nevazan.

Vojska je spalila sve kuce u tom selu. (aktiv)

U tom su selu sve kuce spaljene. (pasiv)

U analiziranom korpusu nailazimo na dosta takvih primjera. To je 1 naj¢es¢i razlog upotrebe

ove vrste recenica pa su prema tome ovakve recenice brojne.
Navest ¢emo nekoliko primjera:

Ferid-aga, kako ga svi znaju, roden je daleke 1912. godine... (A, 2000, str. 4)
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Jedna od urednica 'BH TEMA' kaZnjena je novcano. (A, 2000, str. 9)

Prosle srijede u BBI Centru u Sarajevu, u prisustvu brojnih zvanica, otvoren je Slatki ducan

'Cardakli'. (A, 2010, str. 7)
Ove godine Ce biti predstavljeno 26 bh. pisaca i izdavaca iz 12 drzava. (A, 2016, str. 9)

Vjerovatno sam jedan od onih Sto je bas u to vrijeme, kada je ubijana Banja Luka, kao rijetko

ko, mogao da neposrednije proniknem u dusu Ibrahim-efendijinu... (P, 2000, str. 3)

Kada je Krajina bila zatvorena i nepristupacna, 'Preporod’ se stampao u Bihacu. (P, 2000, str.

3)
Granica sa Srbijom i Crnom Gorom bit ée potpuno zatvorena. (DA, 2005, str. 1)
Konkurs bi trebao biti raspisan u narednih nekoliko dana. (DA, 2016, str. 5)

Inace, Evropska muslimanka unija je osnovana 13. maja 2005. godine u Istanbulu. (P, 2005,

str. 8)
Predavanja su sa velikom paznjom i odobravanjem saslusana. (P, 2005, str. 13)
Mnogo je toga receno posljednjih dana o temi skandala na Viasicu. (A, 2016, str. 13)

Gradani su bili upozoreni da ne izlaze iz svojih kuca... (DA, 2005, str. 17)

Drugi razlog upotrebe jeste onda kada je vrsilac radnje poznat iz teksta koji prethodi pasivnoj

reéenici.

Jedan dan u godini bio je posvecéen ruzama.
Rimljani su jedan dan u godini posvetili ruzama (to bi bila aktivna recenica), ali u ¢lanku
o ruzama u nekoliko navrata spominjani su Rimljani kao vrSioci radnje, pa ne treba

ponovo isticati ono $to se podrazumijeva iz prethodnog teksta.

Primjere ovakve upotrebe pronasli smo u Azri, Dnevnom avazu i u Preporodu. Pri tome do
izrazaja dolazi vaznost pasiva u smislu jezicke ekonomije i1 izbjegavanja ponavljanja, ¢ime bi

se narusila stilska vrijednost teksta. Ovim se povecava i moguénost njegove upotrebe.

Za novinske ¢lanke, koji su, rekli bismo, manje ili ve¢e zasebne cjeline veoma je vazno da se
informacija prenese Sto jasnije, konkretnije i bez nepotrebnih ponavljanja. Navest ¢emo

nekoliko primjera iz analiziranog korpusa.
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Najbolje odjevenim u 2009. godini proglasene su glumice Catherine Denueve, Anne Hataway

i Renee Zellweger... (A, 2010, str. 31)

U ovom je ¢lanku ve¢ spomenuto da modni ¢asopis svake godine objavljuje listu najbolje
odjevenih slavnih osoba pa nije bilo potrebe da se recenica iskaze aktivom. S druge strane, kako
navode Stanojc¢i¢—Popovi¢ (2008: 266), pasivna reCenica jeste pogodna da se kao nosilac
receni¢ne informacije iskaze pacijens, odnosno da se u vezi s njim pruzi informacija koja ne

mora sadrzavati podatke o agensu.

Prosle sedmice smo na BHRT-u premijerno pustili i spot koji je snimljen na kuli Ostrozac. (A,

2016, str. 16)

Ovdje je rije¢ o intervjuu, te je iz konteksta jasno da je spot, kao i sve ostalo u vezi s

takmicenjem za pjesmu Eurovizije radio BHRT servis.

Svaka od tema postavljena je tako da moze biti dostatna za jedan cas mektebske ili vieronaucne

nastave, da moze inicirati razgovor o toj temi. (P, 2005, str. 3)

Rijec je o predstavljaju knjige i njenog autora, pa nije potrebno recenicu pretvarati u aktivnu i
reci da je autor postavio teme u knjizi na spomenuti nac¢in. Upotrebom pasivne konstrukcije u

ovom slucaju povecava se stilska vrijednost teksta.
Ne dobivsi priliku da se brani, pogubljen je u Jedrenu u jesen 1636. godine. (P, 2000, str. 42)

U ovom ¢lanku historijske prirode ve¢ se ranije spominje da je rije¢ o namjesniku i jasno je da

ga je pogubila osmanska vlast.

U Dnevnom avazu iz 2005. godine, na Sestoj stranici, nalazimo naslov Isa-begovoj tekiji bit ¢e
vradéen autenticni izgled. Dakle rijec je o jakoj poziciji teksta i jasno je zasto vrSilac radnje tu
nije istaknut. Takoder u tekstu odmah nalazimo obavijest o tome ko je agens, jer prva recenica
u ¢lanku glasi: Islamska zajednica u BiH obnovit ¢e Isa-begovu tekiju u Sarajevu. U nastavku
teksta ponovo imamo upotrebu pasiva bez navodenja vrSioca radnje: Isa-begova tekija je pod

zastitom drZave i u narednom periodu bit ¢e nastavljena arheoloska ispitivanja.
Radi se 0 BMW-u koji je ukraden u julu 2015. godine. (DA, 2016, str. 19)

Tekst govori o razotkrivanju kriminalne grupe, te nije potrebno stalno navoditi da je ta grupa

vrsilac radnje.
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Nenavodenje vrSioca radnje u pasivnim recenica zbog toga $to je on poznat iz teksta koji

prethodi pasivnoj re€enici susre¢emo u duzim novinskim ¢lancima.

Treci razlog neizricanja jeste kada su vrSioci radnje brojni i razliciti, ¢esto 1 anonimni, pa je
vazna obavijest o jednom svojstvu subjekta i nije potrebno navoditi ko je sve ucestvovao u
radnji. Uostalom, kako navodi Tezak (1971: 101) tesko ih je obuhvatiti jednostavnim

sintaktiCkim skupom.

Mlazni avion je tako graden da se sto lakse probija kroz zrak.
U korpusu i ovih primjera ima mnogo.
Ovaj poslovni covjek viden je na koncertu DJ Boba, lezernije odjeven... (A, 2000, str. 3)
Jasno je da je mnogo ljudi bilo na koncertu i da su svi mogli biti agensi u ovom primjeru.
Usvojen je set od pet mjera, od cega tri stupaju na snagu 1. juna. (DA, 2016, str. 13)

Jedino ¢e novi Vembli, kada bude izgraden, imati vise mjesta za sjedenje — 90.000. (DA, 2005,
str. 48)

Nije potrebno navoditi imena svih zastupnika koji su podrzali spomenuti set mjera ili imena

svih ljudi koji ¢e ucestvovati u izgradnji stadiona.

Proglasen je najvaznijim topom Evrope, a poznato je i ko ga je proizveo i kako je tamo dospio.

(DA, 2016, str. 33)

U ovom primjeru govori se o topu sultana Mehmeda I, osvajaca Istanbula. Tesko bi bilo reci

ko se sve saglasio u tome da se ovaj top proglasi najvaznijim.
Od eksplozije granate poginulo je 68, a teze i lakSe ranjeno 197 civila. (DA, 2005, str. 38)
Na Klisi je sacuvan i franjevacki samostan Bosne Srebrene. (P, 2000, str. 32)

U prethodna dva primjera bilo bi tesko re¢i ko je ranio civile ili saéuvao spomenik. I u

primjerima koji slijede imamo iste ili slicne situacije.

Jos u doba tabi'ina, savremenika ashaba, drugova Allahova poslanika, pocetak mjeseca

ramazana i njegov kraj utvrdivan je kalendarskim proracunima. (P, 2005, str. 19)
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U dzematu Cunista, u prisustvu mnogobrojnih vjernika, svecano je otvorena jos jedna u nizu

dzamija na podrucju Medzlisa 1Z Olovo. (P, 2005, str. 12)

Na CD-u je snimljeno jedanaest novih pjesama, od kojih su neke radene u Turskoj. (A, 2010,
str. 98)

Ne iznenaduje to $to je primjera za upotrebu pasiva iz ovog razloga mnogo, jer je novinama
vazno da prenesu informaciju o tome Sta se desilo. I mada, kako navodi N. Kurti¢ (2009: 64),
Citaoci vole Citati novine koje se ne boje identificirati pravog krivca za neku radnju, stanje ili
zbivanje, to nekada nije moguce uraditi, barem ne odmah nakon sto se dogadaj odigrao. Kurti¢
opravdava upotrebu pasivnog oblika kada jo§ nisu razjasnjene Cinjenice o subjektu radnje ili
kada je novost u vezi s promjenom na objektu. U prvom slu€aju zataSkavamo pukotinu u

informaciji, a u drugom isti¢emo novost.

Cetvrti razlog nespominjanja vrsioca radnje u pasivnim recenicama jeste kada zelimo jace

istaknuti trpnost subjekta.

Samo je puk hrvatski (...) bio stolje¢ima pljackan i mrcvaren, ubijan i zatiran... Tezak—
Babi¢ (2000: 314)

Dakle nije vazno ko su osvajaci, vazno je ono $to je subjekat pretrpio.

Ovakve pasivne recenice odlika su knjizevnoumjetnickog stila, vise nego publicistickog,
budu¢i da se u njima trpni glagolski pridjevi redaju jedan za drugim, jer je naglasak na radnji

koju subjekt trpi.
Najvise primjera pronadeno je u Preporodu, zatim u Azri, pa Dnevnom avazu.

Medutim, ona saznaje da je usvojena i da su njeni roditelji ubijeni u bosanskom ratu kada je

imala sedam godina. (A, 2016, str. 24)
Recenica se mogla iskazati aktivom, ali se pasivom jasno naglasava radnja koju subjekta trpi.

U magazinu Azra iz 2016. nalazimo primjer u kojem se navode karakteristike kozmetickog

proizvoda i pritom se u svakoj stavci upotrebljava pasiv:

- Put je savrseno ujednacena i zagladena
- Put je osvjeZena i blistava

- Tekstura koze je poboljSana i kozne nejednakosti su vidljivo smanjene
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- Koza je ugodna na dodir i zaSticena

Jedan je primljen dva dana prije nase posjete. Vidno je preplasen. Od sefa Sluzbe tretmana
saznajemo da je traumatiziran. Bio je izloZen nasilju i ima poteskoca u ponasanju. (A, 2016,

str. 58)

U primjeru je rije¢ o djecaku koji je doveden u ustanovu koja se brine o djeci s problemima u
ponasanju. Kako bi se jace istaknulo stanje u kojem se on nalazi, posegnulo se za pasivom. Iz

istog razloga pasiv je upotrijebljen i u naredna dva primjera:

(...) postojala je (sada razumljiva, ali tada za nas mlade prilicno neuvjerljiva) autocenzura,
tako da su mnogi tekstovi morali bivati cenzurirani, skracivani ili jednostavno odbacivani. (P,

2010, str. 25)
U podnaslovu ¢lanka u Preporodu iz 2000. godine stoji:

Na podrucju Busovace tokom agresije mnogi Bosnjaci bili ubijeni ili protjerani, vjerski objekti

devastirani / Sa ovog podrucja do sada proglaSeno Sest ratnih zlo¢inaca (P, 2000, str. 12)

Pasivne recenice u kojima vrsilac radnje nije naveden kako bi se istakla trpnost subjekta

nalazimo i s oblicima tzv. se-pasiva, o kojem ¢emo kasnije pisati.

Kotoranima da se vrati oduzeta zemlja, studentima da se nade stipendija u Maleziji, majkama
Srebrenice da se osnuje fondacija za mezarje i memorijalni centar i pomogne na drugi nacin,

privrednicima da se napise preporuka... (P, 2005, str. 26)

Peti razlog neizricanja vrSioca radnje u pasivnim re¢enicama jeste onda kada vrsilac radnje nije

poznat.
Pleter je bio isprovaljivan, kolje pocupano, grede iskrivljene.

Kao i za prvu kategoriju pasivnih recenica i za ovu mozemo pronaci veliki broj primjera.
Posebno u Dnevnom avazu, dnevnim novinama, u kojem se svakodnevno objavljuju
informacije. Za ¢itaoce Preporoda 1 Azre vazno je da se zna ko su akteri radnje, prema tome u

njima je manji broj ovakvih primjera.

Iz kase 'Zvornikstana' jucer u ranim jutarnjim satima ukradena je dokumentacija o

poslovanju... (DA, 2005, str. 28)

Tom prilikom su ukradena dva racunara s printerima. (DA, 2005, str. 45)
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Preksino¢ je gorjela baraka u kojoj je Zivjela peteroclana romska porodica, a u ponedjeljak je

na djeciji vrti¢ koji pohadaju Romi ba¢ena bomba. (DA, 2016, str. 6)
U Prijedoru podmetnut pozar pod automobil (DA, 2016, str. 19)

Par je policiji kazao kako su kamionet pokusali registrirati nakon sto gu dobili na poklon od

rodaka, ali nisu znali da je ukraden. (DA, 2010, str. 6)

Bret Kar (Carr) tvrdi da mu je majka bila drogirana lijekovima protiv bolova te manipulirana

da potrosi ogromne svote novca na pse... (DA, 2010, str. 26)

Sestra tvrdi da je njena majka otrovana, brat negira optuzbe i naziva ih katastrofom. (A, 2016,

str. 18)

Sesta forma pasivnih recenica u kojima se ne navodi vrsilac jesu mudre, gnomske izreke.

Tamnica je za ljude nacinjena.
Nije rije¢ o nekoj odredenoj tamnici, nego o tamnici uopce, pa nije potrebno spominjati

ko ju je napravio.

U korpusu nismo pronasli primjere upotrebe pasivnih reCenica u mudrim izrekama. Razlog
mozemo traziti u izvorima koji su sluzili kao korpus. U Dnevnom avazu, kao dnevnim novinama
nalaze se kratki Clanci, vijesti, kojima je cilj da se prenese objektivna 1 tacna informacija, pa se
ne poseze za mudrim izrekama u cilju prikrivanja vrSioca radnje ili slanja skrivene poruke.
Magazin Azra je magazin za porodicu koji izlazi jednom sedmicno i ocekivalo se da se barem
na pocetku ili na kraju ¢lanka nadi poneka izreka, ili pak u kolumni koja je njihova stalna
rubrika. Islamske informativne novine Preporod izlaze jednom u petnaest dana, ali su, kako im
sam naziv kaze, viSe informativnog karaktera. Istina, postoji nekoliko rubrika u kojima bi se

imalo prostora upotrijebiti poneku gnomsku recenicu.

Sedmi razlog zbog kojeg se vrsilac radnje u pasivnim re¢enicama ne navodi jeste onda kada se

zeli istaknuti kvaliteta koju subjekt ima kao neko ko trpi odredenu radnju.

Kamenita ograda bila je prava i ostrih bridova kao da je od sira rezana.
Ovdje se poredbena recenica mogla izreéi i aktivno, ali bi se onda vise istakla radnja, a

ne kvalitet kamene ograde.
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On je, kao jedan od najvecih mljekarskih strucnjaka, poslan u Livno... (A, 2010, str. 80)

Tokom rata je strasno oSteéena (poslije jednog raketiranja iz helikoptera munara je

prepolovljena). (P, 2000, str. 19)

Sazidan je u obliku petougaonika od Seddadovskih cigala, a ograden je drvenim Sarampovom

i podzidan podzidom kao Sto se podziduje obala. (P, 2005, str. 46)

Prijedorski policajac odveden je 29. maja 1992. godine, nakon cega je zatvoren u Omarsku,

gdje je najvjerovatnije i ubijen. (DA, 2005, str. 12)

Dakle sve pasivi u ovim primjerima mogli su se zamijeniti aktivom, ali bi tada bila prenaglasena

aktivnost, a nametala bi se 1 potreba za navodenjem vr$ioca radnje.

Zbog svih navedenih razloga Sili¢—Pranjkovi¢ (2007: 196) isticu da su oblici pasiva narocito
cesti upravo u publicistickom stilu (ponajprije u jeziku novina), npr. Zabranjen je pristup
bolesnicima. U takvim su primjerima Cesti 1 krnji oblici pasiva, tj. oni bez pomo¢nog glagola,
npr. Ubijen voda pobunjenika. Slicno navodi i Sanda Ham u ¢lanku Pasiv i norma (1990: 67)
isticu¢i da je pasivni predikat deagentivnog tipa kao takav pogodan za prikazivanje
komunikacijske situacije obiljezene nekonkretizirano$¢u agensa, pa se zbog toga Cesto koristi

u jeziku sredstava javnog informiranja, ali 1 u razli¢itim nau¢nim tekstovima, pa 1 beletristici.

Na osnovu analize korpusa mozemo potvrditi iznesene zakljucke, buduci da je zaista pronaden

veliki broj primjera koje zbog obima rada nismo mogli sve navesti.
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Recenice sa se-pasivom

U prethodnom dijelu teksta re¢eno je da se pored pasivnog predikata tvorenog glagolskim
pridjevom trpnim u konstrukeiji s nekim od oblika glagola biti, tj. pored participskog pasiva,

moze upotrijebiti 1 pasivni predikat tvoren od Cestice se 1 glagola u aktivnom obliku.

pasivni oblik glagola se + aktivni oblik glagola

Ova kuca bit ¢e uskoro prodana. Ova ¢ée se kuca uskoro prodati.

Takoder smo rekli da se ovaj oblik pasiva upotrebljava kada su vrSioci radnje nepoznati ili
mnogobrojni te za svevremenske radnje, tj. one koje se cesto ponavljaju, i radnje u poslovicama

1 mudrim izrekama.
npr. Od vune se pletu carape.
Zlato se u vatri kusa.
U korpusu nismo pronasli nijedan primjer upotrebe se-pasiva u mudrim izrekama.

Piper i dr. (2005: 624) ovakav pasiv nazivaju zamjeni¢kim pasivom jer se zasniva na upotrebi
enklitickog oblika se (porijeklom od zamjenice sebe) u konstrukciji s licnim glagolskim
oblicima. Stanoj¢i¢—Popovi¢ (2008: 266) ovom obliku pasiva daju naziv refleksivni pasiv.
Navode da se on upotrebljava za iskazivanje situacije s uop¢enim ili kolektivnim agensom koji
se odnosi na osobe. To znaci da se u recenici upotrebljava subjekatsko-predikatska (li¢na)
konstrukcija, ali pasivna. Dakle predikat je iskazan prijelaznim glagolom u kongruentnom
refleksivnom li¢nom obliku, a subjektom (imenicka jedinica u nominativu) je iskazan pacijens.

Agens se ne izricCe, tj. reCenica je deagentizovana.
Navest ¢emo nekoliko primjera iz analiziranog korpusa:
Prati se svaki njen korak i éeka odluka o sudbini njenog braka. (A, 2010, str. 5)

Muzicari i publika Zele na ovaj nacin izvrsiti pritisak na najmocnije svjetske vode da ucine

nesto kako bi se rijesio ovaj problem. (A, 2005, str. 4)
To je veliki zacarani krug koji se nastoji prekinuti upravo na ovom mjestu. (A, 2016, str. 37)
Inace, na Kongresu se ocekuje prisustvo ukupno 484 delegata. (DA, 2005, str. 2)

Zabranjuje se opravka drvenog mosta u Konjicu, jer on vise nije potreban. (P, 2010, str. 37)
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Materijal ée se Stampati u Sony studiju u Austriji, jer se traZi visoka razina kvaliteta, kako

zapisa, tako i posebnog pakovanja. (P, 2005, str. 38)

Veeo

Danijel Server (Daniel) iz Americkog instituta za mir predlaze da se, kada je rijec o ustavnim

promjenama u BiH, ne traZi previse... (DA, 2010, str. 2)

Svake godine se izmedu BiH i Evropske komisije (EK) potpisuju finansijski sporazumi... (DA,
2016)

Za unistavanje komaraca na podrucju Distrikta koriste se dvije masine postavijene na vozila...

(DA, 2010, str. 13)

Covjek je kupio plac za preprodaju ili izgradnju objekta, tj. stanova koji ée se prodati. (P, 2010,
str. 13)

To ¢emo ucniti ¢im se za to obezbijede povoljni uvjeti. (P, 2000, str. 16)

...a te veceri Ce se birati najljepsa i najnjegovanija frizerka koja ¢e dobiti prenosnu lentu. (A,

2016, str. 40)
Tada sam shvatila da je film idealan nacin da se ispric¢a prica o ratu u BiH... (A, 2016, str. 24)

Da, i danas traze sponzore, bez obzira na ovu situaciju, da bi se pokrili preostali troskovi... (A,

2016, str. 16)

Treba napomenuti i to da Piper (2005: 625), pored spomenuta dva tipa pasiva, participskog i
zamjenickog, navodi i treéi tip pasiva — adverbijalni pasiv. Predikatsko znacenje izrazeno je
tada glagolskom imenicom u imenskom dijelu predikata i kopulativnim glagolom. Agens je u

takvim slucajevima skoro uvijek oznac¢en imenskim izrazom s prijedlogom kod:
Knjiga je na citanju kod Pere Perica.
aktiv: Knjigu cita Pero Peric.
Kola su na popravci kod mehanicara.

aktiv: Kola popravlja mehanicar.

31



Medutim pasivne konstrukcije s glagolskim imenicama ne mogu se transformirati u aktivne u
slucajevima kada je u reCenici umjesto agensa samo mjesto gdje se on nalazi (npr. Kola su na

popravci u servisu.) ili kada izostaje bilo kakva informacija o agensu (Odijelo je na ciséenju.).

Piper i dr. (2005: 626) navode i to da se u imenskom izrazu koji se odnosi na agens
upotrebljavaju prijedlozi u 1 na kada je tim prijedlozima oznacen institucionalizirani proces €iji

je agens institucionalizirane prirode.
Npr. Prijedlog je na razmatranju u Ministarstvu.
Prijedlog je na razmatranju na Upravnom odboru.

Prema Piperu 1 dr. (2005: 626) rijetki su slucajevi da je u reCenici s adverbijaliziranim pasivom
u adverbijaliziranom dijelu recenice prilog. Tako reenica Ovde se radi balansiranje tockova.

znaci priblizno isto $to i majstori koji su ovdje rade balansiranje tockova.

Primjera upotrebe recenica sa se-pasivom je mnogo. Glavni razlog mogao bi biti upravo to Sto
se on upotrebljava onda kada su vrSioci radnje mnogobrojni ili nepoznati, Sto pogoduje
novinarskom stilu. Takoder moZemo pretpostaviti da ljudi ¢esto nisu svjesni da zapravo koriste
pasivne konstrukcije budu¢i da ovaj oblik nema klasi¢nu formu pasiva s trpnim pridjevom.
Autori Glasova i oblika hrvatskog knjizevnog jezika (2007: 533) tvrde da, ako postoji izbor

izmedu se-pasiva i onog s participom pasivnim u istom znacenju, prednost ima se-pasiv.
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Nacini iskazivanja agensa u pasivnim reCenicama

Svi dosadasnji primjeri upotrebe pasiva u reenicama bili su oni u kojima nije iskazan agens.
Medutim S. Ham (1990: 71) obraca paznju i na pasivne redenice u kojima se iskazuje agens,’
naglaSavajuci da je pri tome teZiSte problema postavljeno na izbor padeznog oblika kojim se
agens iskazuje.® Sreto Tanasi¢ (2009: 105) takoder naglasava da se u savremenom srpskom
jeziku sve CeSce osjeca potreba za iskazivanjem agensa radnje pri pasivnoj formi re€enice, tj.
kada je pasiv iskazan konstrukcijom s trpnim pridjevom. U analiziranom korpusu znatno je veci
broj reCenica u kojima vrsilac radnje nije iskazan, ali nalaze se i primjeri u kojima je agentivni
ucesnik iskazan razli¢itim padeznim oblicima. Ovdje je potrebno pojasniti termin agentivni

ucesnik. Naime, kako piSe M. Znika (2004: 244), sintaksicki relevantna semanticka obiljezja

rijeci igraju vaznu ulogu pri tvorbi pasivnih oblika.

Pri tvorbi pasivne reenice vazno je voditi racuna o tome je li subjekt aktivne re¢enice istodobno
1 agens, a agens ima obiljezje [+zivo] 1 [+]judsko] u toj recenici. On je, prema Zniki, djelatni
uzro¢nik radnje. Tek uz ispunjenje tog uvjeta mogucéa je preoblika pasiva koja rezultira

ovjerenom aktivnom re¢enicom.

a) Petar Cita knjigu » Petar je 1 gramaticki subjekt 1 semanticki agens

b) Knjiga je Citana od Petra. > knjiga je gramaticki subjekt, ali nije vrSilac radnje (agens)

Iz toga proizlazi da je preoblika pasiva moguca samo uz ozivljen, i to aktivni subjekt. Zato su
termini vrsilac pasivne radnje ili Zivi agens kontradiktorni, pa smo se opredijelili za termin
agentivni ucesnik jer se ovim §irim nazivom moze obuhvatiti i kategorija Zivo 1 kategorija

nezivo.

Instrumental bez prijedloga najcesce se koristi za iskazivanje agentivnog ucesnika u pasivnim

reéenicama.

npr. Zemlja je razmocena kisom.

7 Ona smatra da nije uvijek svejedno hocemo i koristiti aktiv ili pasiv, jer svaka od tih re¢eni¢nih konstrukcija ima
razli¢itu komunikacijsku vrijednost. U nekim je komunikacijskim situacijama potrebno iskazati agens jer bi
njegovo izostavljanje ucinilo iskaz nerazumljivim.

8 Agens se u radu S. Ham promatra $iroko: agensom se smatra svaki ¢lan pasivne re¢enice kojem u korelativnom
aktivu odgovara sintakticka uloga subjekta.
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U korpusu je pronaden znatan broj primjera u kojima je u pasivnoj recenici prisutan gramaticki
subjekt koji istovremeno nije semanticki agens, ali koriste¢i utvrdeni termin mozemo reci da je

u ovim recenicama agentivni ucesnik iskazan instrumentalom bez prijedloga.

U Rezoluciji je naglaseno da je ustavni okvir BiH ogranicen Dejtonom i da predstavlja smetnju

evropskim integracijama. (DA, 2005, str. 10)

Februarski program Kulturnog centra Banski dvor otvoren je samostalnom izloZbom 21 rada

akademskog slikara Berine Suscevié. (DA, 2005, str. 24)
Trotoari zatrpani snijegom (DA, 2005, str. 24)
UIOBiH: Dug zatvoren prodajom obveznica (DA, 2016, str. 9)

Ministar Osmanovi¢ rekao je da Ministarstvo civilnih poslova prepoznaje znacaj Festivala za
hercegovacku regiju, ali i cijelu BiH, pa je projekat MMF-a podrZavan grant sredstvima koja
dodjeljuje ovo ministarstvo. (DA, 2016, str. 13)

Odusevljen 'Atletikom’ (DA, 2016, str. 55)

'"Preporod’, koji je pokusao ustati u odbranu napadnute uleme i muslimanskog budenja, je

uSutkan otvorenim prijetnjama. (P, 2000, str. 3)
Svi ovi poslovi su uradeni prilozima dzematlija. (P, 2000, str. 13)

Mi smo danas zadovoljni zato Sto smo pocaSéeni prisustvom umnih ljudi iz dalekog svijeta

Azije i Europe. (P, 2000, str. 22)

Dzemat Hotovlje sacinjava Sesnaest sela Zagorske zupe, koja su do rata pripadala Opcini
Kalinovik, medutim, Dejtonskim mirovnim sporazumom podijeljena je izmedu dvije opcine

konjicke i kalinovicke... (P, 2005, str. 13)

Kipar je nakon turske vojne intervencije sredinom 1974. razdvojen zelenom linijom na

sjeverni, turski, i juzni, grcki dio. (P, 2005, str. 40)

Toaletna voda razigrani tresnjini cvjetovi obogaéena je cvjetnom vodicom tresnjinih cvjetova

dobivenom ekstrakcijom pri niskim temperaturama. (A, 2016, str. 38)

Sest godina djelovanja obiljeZeno uspjesima i nagradama (A, 2000, str. 7)

Obojena je zlatnom bojom. (A, 2000, str. 8)

Taj film me podsjeca i na djetinjstvo koje je bilo ispunjeno ljubaviju. (A, 2000, str. 12)
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Mudri ste i njezni, idealisti, Zivite svoj unutrasnji Zivot proZet smovima, mastarijama i

romantikom. (A, 2000, str. 35)

Kolege sa snimanja tvrde kako je Carmen opsjednuta telefoniranjem i mobitelima... (A, 2005,

str. 44)

S druge strane u korpusu je pronaden tek jedan primjer u kojem je instrumentalom bez
prijedloga iskazan gramaticki subjekt koji je u pasivnoj recenici istovremeno i semanticki

agens.

To su ljudi koji ¢e rijetko spontano ili prirodno prici ili razgovarati s nepoznatom osobom, ali

su zato potpuno u svom elementu kad su okruzeni zanimljivim ljudima. (A, 2016, str. 49)

Konstrukcijom od+genitiv se takoder moze iskazati agentivni ucesnik. U korpusu smo pronasli
primjere iskazivanja agentivnog ucesnika koji je i gramaticki subjekt i semanticki agens, pri
¢emu je znaenje nenamjernosti i spontanosti djelovanja posve iskljuceno, ali i nekoliko

primjera u kojima gramaticki subjekt nije i semanticki agens.
npr. Sve je unisteno od vrele vode i sapuna.
Posjetilac je ostavijen od svog domacina.
U korpusu smo pronasli znatan broj primjera:

Zbog toga je ovo izuzetno vazno da bude potpisano od 120 ili viSe predstavnika, Sto predstavija

demonstraciju novih napora za neko globalno ujedinjenje. (DA, 2016, str. 4)

Parkovi Sutjeska i Una priznati su od Evropskog parlamenta, Sto znaci da su oni vazni i za

cijelu Evropu. (DA, 2016, str. 8)

Mozete li prokomentirati neke prijedloge koji su izneseni, izmedu ostalog, i od HNS-a? (DA,
2016, str. 5)

1 Sloboda je u nedjelju uvjerljivo porafena od Sirokog na svom terenu. (DA, 2016, str. 56)

Damir Dzumhur porasen je u 2. kolu od Italijana Marka Cekinata, 99. igraca svijeta. (DA,
2016, str. 61)
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Rijaset Islamske zajednice na ovoj sjednici upoznat je od banjaluckog muftije Edhem-ef.
Camd¥ica da je proslog mjeseca otpocela prva faza u obnovi Ferhat-pasine dZamije u

Banjaluci. (P, 2005, str. 7)

O opasnim razmjerama ove zahuktale pojave svjedoce i kritike i osude koje su posljednjih dana
izrecene od pojedinih evropskih institucija i organizacije Amnesty International. (P, 2005,

str. 41)

Za razliku od amaterskih kulturno-umjetnickih drustava, folklorni ansambl 'Kolo bosansko'

sastavljen je od apsolutnih profesionalaca. (A, 2000, str. 7)

...1oni, kao Sto je, naprimjer, Evropska medicinska agencija (EMA), dvije trecine su finansirani

od farmaceutskih kompanija. (A, 2010, str. 21)

Nadalje u vezi s iskazivanjem agentivnog ucesnika S. Ham (1990: 74) navodi i to da postoje
glagoli uz koje ne mozemo koristiti instrumental, a ni konstrukcije s genitivom. To su glagoli
koji u aktivu imaju rekciju genitiva s prijedlogom od: odvojiti, osloboditi, kupiti, ukrasti,
oduzeti 1 sl. Kada takvi glagoli formiraju pasivne predikate, genitiv agensa ne moze se koristiti

jer se ne moze jednoznacno shvatiti:
Haljina je ukradena od prijateljice.

Konstrukciju od+genitiv ne¢emo shvatiti kao oznaku agensa, nego ¢emo recenicu interpretirati

kao reCenicu s nekonkretiziranim agensom.
(Neko) je ukrao haljinu od prijateljice.

U ovakvim slucajevima u gramatikama se savjetovalo da se zbog jasnoce izraza Kkoristi

konstrukcija od strane+genitiv.

Uvodenje te konstrukcije zaista dovodi do jasnoce i preciznosti iskaza (Haljina je ukradena od
strane prijateljice), ali isto tako naruSava stilsku lahko¢u i ne moze se koristiti u svim
funkcionalnim stilovima jezika. Ham (1990: 75) navodi i to da neki lingvisti uo¢avaju da se ta
konstrukcija ne koristi u jezi¢koj praksi, s ¢ime se ne bismo mogli saglasiti. Naime u
analiziranom korpusu primijeé¢ena su odstupanja s obzirom na novine. U Dnevnom avazu i Azri
nismo nasli niti jedan primjer upotrebe ove konstrukcije. S druge strane u Preporodu je
iskazivanje agensa u pasivnim re€enicama ovim nac¢inom redovna pojava, prema tome nalazimo

veliki broj potvrda kojima se na ovaj nacin iskazuje agentivni ucesnik.
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Navest ¢emo nekoliko primjera:

List Islam und der Westen, kako se poslije zvao casopis — izlazio od 1980. do 1988. — je od
1986. do kraja financiran od strane velikog Adila Zulfikarpasica. (P, 2000, str. 3)

Septembra 1993. godine od strane ekstremista HVO dzamija je zapaljena i potpuno unistena,

a Bosnjaci protjerani s tog podrucja. (P, 2000, str. 12)

Svjestan cinjenice da su muslimani u startu hendikepirani embargom na oruzje od strane

Evrope, koja je time pogodila samo njih, Lucarevi¢ navodi... (P, 2000, str. 34)

Naime, pomenuti imam Ljubijanki¢ Esad, koji je na nelegalan nacin uskocio u dzZemat,

razrijeSen je duZnosti imama od strane Rijaseta IZ jos 1994. godine. (P, 2005, str. 2)

Iako je ova konstrukcija potvrdena samo u novinama Preporod, smatramo da se ona u govornoj
praksi veoma cesto upotrebljava. U tom smislu je zanimljiva konstatacija S. Ham da postoji
stvarna potreba za jo§ jednom mogucénosSc¢u iskazivanja agensa, jer instrumental 1 genitiv ne
mogu zadovoljiti potrebe komunikacije u svim situacijama (pri tome se misli na jasnoc¢u iskaza).
Smatramo da je pitanje vremena kada ¢e se u gramatici normirati ovakav oblik jer to govorna

praksa zasigurno namece.

I konstrukcijom po+/lokativ moze se iskazati agentivni ucesnik:
I Drziceva dubrava (...) prikazana je po njemu kao kuca puna jada.

U korpusu nije pronaden nijedan primjer upotrebe ove konstrukcije. U tom smislu se potvrdila
tvrdnja Natase Aspan (2011:40), koja primjecuje da autori Gramatike hrvatskoga jezika (2007)
smatraju da se danas ne preporucuje upotreba prijedloga po u pasivnim recenicama, ali je Cesta
u starijim tekstovima. Takoder, barem na osnovu ovog korpusa, potvrdila se i tvrdnja Sande
Ham (1990: 76), koja je istakla da je konstrukcija po+/lokativ u vecini normativne gramatike

neovjerena, ali je ipak potvrdena.

Medutim, vazno je istaknuti da svaka od tri mogucnosti ima svoju odredenu i specifi¢nu ulogu
u jeziku, 1 svaka je prilagodena naSem jeziku i1 ne remeti mu strukturu. Ukidanje jednog od

oblika za iskazivanje agensa narusilo bi i osiromasilo komunikacijske mogu¢nosti jezika.
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S ove distance zanimljivo je osvrnuti se na magistarski rad S. Tanasi¢a (1979: 107) o pasivnim
konstrukcijama u kojem on piSe da od dvije najizrazitije forme za izrazavanje agensa u
slovenskim jezicima — instrumentala i konstrukcije od + genitiv — srpskohrvatski jezik danas
poznaje samo drugu. U analiziranoj gradi nasao sam vrlo malo primjera da je agens u COP
konstrukcijama iskazan. Tanasi¢ (1979: 111) na drugom mjestu navodi i ovo: U savremenom
srpskom jeziku agens se iskazuje formom od + genitiv. Kad je potrebno izbjeci homonimiju, ova
forma se proSiruje u od strane + genitiv. Danas je prosirena forma agensa frekventna kao i

standardna forma.

Na osnovu analiziranog korpusa jasno je da je danas situacija drugacija. Instrumental bez
prijedloga veoma je frekventan za iskazivanje agentivnog ucesnika, jednako kao 1 genitiv s
prijedlogom od. Dok je u vrijeme o kojem Tanasi¢ govori konstrukcija od strane + genitiv bila,
prema Tanasicu, frekventna kao i standardna forma, danas je ona okarakterizirana kao
nepozeljna, izuzev u Preporodu, na osnovu ¢ega bismo mogli zakljuciti da se u tim novinama

ne postuju pravila norme standardnog jezika.
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Pragmaticka funkcija pasiva

Branimir Belaj (2004:85) kaze da se pasiv u savremenim hrvatskim sintaksama utemeljenim na
zasadama rane teorije generativne gramatike smatra povrSinskim ustrojstvom nastalim
pasivnom transformacijom iz dubinskog aktivnog ustrojstva. Ve¢ na osnovu dosadasnje analize
1 velikog broja primjera u ovom radu jasno je da pasiv nije samo alternativa za kojom se poseze

ukoliko recenicu ne zelimo iskazati u aktivhom obliku.

U poglavlju o pasivnim recenicama deagentivnog tipa naveli smo sedam razloga zbog kojih u
pasivnim re¢enicama nije naveden vrsilac radnje. U svim tim primjerima, odnosno situacijama
u kojima je pasiv upotrijebljen, postojala je prepreka da se upotrijebi aktiv. Ali, kao §to navodi
i Belaj (2004: 87), ne misli se na to da je aktiv bilo nemoguce upotrijebiti, ve¢ bi njegova
upotreba u tim kontekstima bila vrlo neobicna i, moguce, bitno narusavala komunikacijske
konvencije. A kljucna kategorija koja uvjetuje neobi¢nost takve recenice jeste kategorija
vrsioca radnje. Naime, u aktivnoj recenici, da bi ona bila gramaticki ovjerena, vrsilac radnje
mora biti izrecen, bilo eksplicitno, posebnim leksickim sredstvima, bilo implicitno, preko

morfoloskog lika predikata. (Belaj, 2004:87)

Ve¢ smo objasnili razloge nenavodenja vrSioca radnje i pokazali primjere pasivnih recenica u
kojima se on ne navodi, a sada ¢emo jos na primjeru pokazati zasto je u ovim recenicama zaista,

rekli bismo, pravilnije posegnuti za pasivom, a ne za aktivom. Uzmimo recenicu:

Vakcine, koje su potpune nove, odobrene su specijalnom hitnom procedurom uz izgovor o

prisustvu pandemije i uopce nisu testirane! (A, 2010, str. 21)

Osnovni razlog neiskazivanja vrSioca radnje u svim pasivnim re¢enicama jeste ljudsko znanje
0 njemu, njegova poznatost. Prema tome na osnovu zalihosti, koju bi u navedenom primjeru za
prvi pasivni predikat B. Belaj (2004: 88) nazvao jezicnokontekstualnom zalihosc¢u, a za drugi
pasivni predikat enciklopedijskom zalihos¢u, mi znamo da su vakcine odobrene od ljudi koji su
imali ovlasti da to urade, a da nisu testirane od ljudi koji su stru¢ni u tom polju. Na osnovu
prethodnog konteksta jasno je da su vakcine odobrene od Svjetske zdravstvene organizacije, a

na osnovu naseg znanja o svijetu recenica je jasna i izdvojimo li je iz konteksta.

U kategoriju enciklopedijske zalihosti mogli bi se svrstati i primjeri u kojima poznatost vr§ioca
radnje nije primaran razlog njegovog nenavodenja, ve¢ su primarni razlozi brojnost i razlicitost

vrsilaca, kao u primjeru:
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Jer, doista, kad uzmete u obzir da se potrosi oko 400.000 maraka na Eurosong... (A, 2016, str.
16)

U ovom je primjeru iz znanja o svijetu jasno da novac potrose ljudi koji su ukljuceni u
organiziranje navedenog muzi¢kog takmicenja. Nadalje kad bismo ovu recenicu iskazali
aktivom Jer, doista, kad uzmete u obzir da su ljudi potrosili oko 400.000 maraka na
Eurosong..., to bi rezultiralo drugacijom raspodjelom sintaksic¢kih sredstava, a samim tim i
promjenom znacenja, te bi uveliko narusilo i stilsku izrazajnost recenice, ¢ineci stil nezgrapnim
i izvjeStacenim. Takoder pasiv je ovdje, rekli bismo, stilski nemarkirano jezicko sredstvo, §to
je 1 odlika publicistickog stila. Aktivna recenica zahtijevala bi odgovor na pitanje ko je potrosio
ta sredstva, ¢ime bismo otiSli u potpunom drugacijem smjeru od onoga Sto je bila namjera

govornika.

Belaj (2004: 89) navodi i tre¢u, najzalihosniju kategoriju jezickokonceptualnu zalihost. Nju

¢emo pojasniti na slijede¢im primjerima:

Prvog dana prodaje karata za Svjetsko fudbalsko prvenstvo u Njemackoj 2006. godine za samo
nekoliko vecernjih sati rezervirano je 50.000 ulaznica. (DA, 2005, str. 48)

Utakmica ce biti odigrana 20. februara u Denveru. (DA, 2005, str. 51)

Vrsilac radnje u ovim primjerima u navedenim recenicama moze se izre¢i bez naruSavanja
gramatickog ustrojstva recenice, ali se svejedno gotovo nikada ne izri¢e. Vrlo rijetko ¢e se cuti
da su navijaci rezervirali ulaznice ili da ¢e igraci odigrati utakmicu. Belaj (2004: 90) objasnjava
da odgovor lezi u konceptualnoj zavisnosti vr§ioca i onoga ko trpi radnju, koja proizlazi iz
znanja o svijetu 1 za posljedicu ima potpunu zalihost moguceg vrsioca. To znaci da je gotovo
nemoguce utakmicu definirati bez igraca ili kupovinu karata za utakmicu bez navijaca. Takoder
ovdje dolazi do izrazaja vaznost pasiva u smislu jezicke ekonomije, §to pogoduje i

publicistickom stilu.

Nadalje postoji kategorija pasivnih recenica koja nikako nije zamjenjiva aktivnom recenicom.
To su reCenice u kojima je takoder presudna uloga vrSioca radnje, ali ovdje nije rije¢ o prepreci
upotrebe aktivnog korelata zbog komunikacijske neobi¢nosti takvih aktivnih reCenica i u njima
iskazanog vrSioca radnje, ve¢ ovdje, kako kaze Belaj (2004: 90), makroulogu opéeg vrSioca
radnje ima vrijeme ili neki drugi prirodni uzrok, toliko zalihostan da njegovo imenovanje u

aktivu rezultira pragmaticki potpuno neovjerenom re¢enicom.
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Pokazimo to primjerom:

Smisao za posao im je izvrsno razvijen. (A, 2016, str. 49)
Aktivna bi recenica trebala glasiti:

*Vrijeme, iskustvo, ljudi su im razvili smisao za posao.

Jasna je pragmatiCka neispravnost ovakve aktivne recenice, iako je ona sintaksicki tacna, tako
da se vrsilac radnje ili ne moze uspostaviti ili se u komunikacijskom procesu gotovo nikad ne

uspostavlja.

Ovakvih primjera, u kojima postoji prepreka za upotrebu aktivne recenice na osnovu bilo kojeg
od tri tipa zalihosti ili reCenica gotovo nikako nije zamjenjiva aktivnom, naravno, ima mnogo.
Ali na osnovu nekoliko objasnjenih primjera jasno je da se aktiv i pasiv nikako ne mogu smatrati
jednakovrijednim, bilo sa sintaksickog, bilo s pragmatickog aspekta. Jasno je da aktiv kao i
pasiv ima svoju vrijednost i posebnost te da je pogresno tumacenje pasiva kao drugog izbora

tek da bi se unijela promjena u bilo koji funkcionalni stil.
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Zakljucak

Prva vrsta reCenica kojom samo se bavili u ovom radu jesu bezli¢ne ili jednoc¢lane recenice.
Opcenito mozemo reci da one nisu karakteristi¢na odlika novinarsko-publicistickog stila, barem
kada je rije¢ o analiziranom korpusu. Za osnovni model jednoclanih recenica u kojima je
pozicija predikata popunjena nekim od glagola koji znace meteoroloske pojave za koje se
subjekat ne moze pretpostaviti nije pronaden nijedan primjer u korpusu. Drugi model, kojim se
daje informacija o kakvu stanju u Sirem smislu, potvrden je odredenim brojem primjera, a svi
su pronadeni u intervjuima, Sto ukazuje na to da je u razgovornom stilu ovaj model prisutan, ali
da se prilikom pisanja novinskih tekstova viSe poseze za glagolima u kongruentnom li¢nom
obliku. Nadalje sasvim ocekivano su i primjeri za tre¢i model re¢enica pronadeni u intervjuima
buduéi da se ovim modelom iskazuje psiholosko stanje u kojem se neko nalazi, a konstituentom
se upucuje na nosioca tog stanja. Znacenjski slian treCem jeste Cetvrti model bezli¢nih
re¢enica. Ovaj je model preciznije odreden jer se navodi koje adverbijalizirane imenice €ine
leksicko jezgro predikata pa stoga ne ¢udi $to su pronadena samo dva primjera, takoder, kao
dio intervjua. Smatramo da bi se vec¢i broj primjera za treci i ¢etvrti model recenica mogao
pronaciu drugom funkcionalnom stilu, npr. knjizevnoumjetnickom. Za peti model recenica nije
pronaden nijedan primjer u analiziranom korpusu, $to ne iznenaduje mnogo s obzirom na
¢injenicu da se predikatom u ovom modelu oznacava neko fiziolosko ili psiholosko stanje, a
konstituentom je oznaéen nosilac tog stanja. Sesti model re¢enica jeste onaj u kojem je predikat
tzv. egzistencijalnog tipa, tj. kazuje se da necega ima ili nema, da postoji ili ne postoji i sl. Za
ovaj model pronadeno je nesto vise primjera u korpusu. Sedmi je model VFimpers. + se, pa kao
1 kod pasivne preoblike s povratnom rijecom se i obezlicenje uz pomo¢ iste povratne rijecce
ima najveci broj primjera kada je rije¢ o jednoc¢lanim recenicama. To §to glagol dobiva bezli¢ni
oblik, tj. oblik treé¢eg lica jednine srednjeg roda, i dodaje mu se povratna rijecca se, a pozicija
subjekta se ukida pogoduje novinarsko-publicistiCkom stilu buduéi da je Cesto subjekat tesko
utvrditi jednom preciznom rijecju ili subjekat jednostavno nije poznat. I posljednji, osmi model
recenica slian je prethodnom VFimpers. + oS3 + se, ali je ovdje konstituentom ¢S3 obiljeZzena
osoba nosilac raspolozenja, a ovim nacinom obezli¢enja zahvaceni su i oni glagoli koji
oznacavaju stanja ili procese koji se odvijaju mimo volje vrSioca. Upravo je to razlog §to je za

ovaj model pronaden znatno manji broj primjera u korpusu koji je analiziran.

U radu smo se osvrnuli i na iskazivanje bezlicnosti oblikom 1. lica mnozine te na leksi¢ko

iskazivanje bezli¢nosti leksemom covjek.
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Iako nije pronaden velik broj primjera u ovom korpusu, jasno je da se ovim na¢inima izrazavaju
neke tvrdnje ili misljenja, neka univerzalna ili barem ustaljena znanja o ljudima ili stvarima. Za
ovakvim na¢inom obezli¢enja Cesto se poseze prilikom intervjua, kako bi se zapoc¢eo odgovor
na postavljeno pitanje ili kako bi se napravio uvod, odnosno zaklju€ak novinskog ¢lanka. Mogli
bismo reci i to da je iskazivanje bezli¢nosti oblikom 1. lica mnozine te leksicko iskazivanje

bezlicnosti viSe karakteristicno za televizijske emisije i usmenu komunikaciju.

Kada je rije€ o pasivu, ustaljeno misljenje u literaturi koja govori o pasivu jeste da nasi jezici —
bosanski, hrvatski i srpski ne vole pasiv niti konstrukcije s pasivom i da je uvijek bolje
posegnuti za aktivnom reenicom, pogotovo ako se ima izbora. Analizom pasivnih recenica na
korpsusu koji pripada novinarsko-publicistickom funkcionalnom stilu doslo se do razli¢itih

zakljucaka.

Primjera za pasivne recenice deagentivnog tipa, tj. one u kojima nije iskazan vrsilac radnje bilo
je mnogo. Pasivne recenice u ovom funkcionalnom stilu najces¢e se upotrebljavaju kada ne
zelimo imenovati vrSioca radnje, iz bilo kojeg razloga, kada su vrSioci radnje brojni ili kada
vrsilac i nije poznat. Pasivne recenice se u manjoj mjeri upotrebljavaju kada je vrsilac radnje
poznat iz teksta koji prethodi pasivnoj recenici, kada se Zeli istaknuti trpnost subjekta ili kvalitet
koji subjekat ima kao neko ko trpi radnju te u poslovicama i mudrim izrekama. To je i ocekivano
budué¢i da su svi ovi razlozi upotrebe pasivnih recenica karakteristi¢niji za neki drugi

funkcionalni stil, narocito knjizevnoumjetnicki.

Nadalje pasivna preoblika s povratnom cesticom se najzastupljenija je u korpusu kada je rije¢
o0 pasivnim re¢enicama. Razlog tome moze biti $to ove pasivne re¢enice nemaju klasi¢nu formu
pasiva, odnosno, kako navodi Minovi¢ (1987: 66), njima se subjekat u gramatickom pogledu
moze odrediti, ali govorniku je stalo samo da konstatira vrSenje radnje, a da subjekat znacenjski

ne konkretizira.

Upotreba krnjeg pasiva izrazito je frekventna u naslovima, podnaslovima i nadnaslovima kao
jakim pozicijama teksta. To je potvrdeno u novinama Dnevni avaz i Preporod. Ovo ne ¢udi s
obzirom na ¢injenicu da su obje ove vrste novina informativnog karaktera i da teze privlacenju
¢itaoca, a krnjim pasivom informacija se prenosi sazeto, a dovoljno jezgrovito da zainteresira.
Uostalom, pasiv kao i ostali jezicki elementi funkcionira prvenstveno kao nosilac obavijesti,

osnovna funkcija mu je obavijesna.
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Kada je rije¢ o pasivnim recenicama u kojima se navodi subjekat radnje, na osnovu analize
zakljuceno je da se za iskazivanje kategorije neZivo najcesce koristi instrumental bez prijedloga,

a za iskazivanje kategorije Zivo najzastupljeniji je genitiv s prijedlogom od.

Za konstrukciju po+lokativ nije pronaden nijedan primjer, ali veliki broj primjera u novinama

Preporod pronaden je za konstrukciju od strane+genitiv.

Iako se u literaturi savjetuje da se, kada se ima izbor, poseze za aktivnom re¢enicom, mozemo
re¢i da nije uvijek svejedno ho¢emo li koristiti aktiv ili pasiv. Svaka od tih re¢eni¢nih struktura
ima razli¢itu komunikacijsku vrijednost. Veliki broj pronadenih primjera pasivnih recenica
dokaz je da se ovom vrstom recenica Zele predociti razli¢iti uglovi gledanja na situacije o kojima
se zeli prenijeti informacija. Pri tome se, naravno, treba voditi racuna i vremenskoj vrijednosti

pasivnog predikata.

Sve ovo govori da bi bilo zanimljivo pasiv i pasivne kontrukcije istraziti na nekom Sirem

korpsusu, a jednoclane ili bezli¢ne recenice na korpusu nekog drugog funkcionalnog stila.
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P — Preporod, godina XXXVI, broj 18/812, Sarajevo, 15. 9. 2005.
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